Andriy  Hryhorov

Sirko 16 St. Apt.63
Lviv, 79 052, Ukraine

Tel: (380) (322)674704 Cel: +380637848770
EMAIL:  Andrew_Hryhorov@list.ru
KEY QUALIFICATIONS 
Ambitious, honest, conscientious, competent, confident, enthusiastic, creative, articulate, diligent & disciplined, responsible, thorough, trustworthy, adaptable, perceptive, extrovert, accurate, communicative & cooperative, skilled in working with Microsoft Office and researching in the World Wide Web

EDUCATION 
Ivan Franko National University in Lviv, Ukraine, the Department of Translation 

Studies and Contrastive Linguistics Named After H.P. Kochur                                          2006                                                          

Certificate of Bachelor’s Degree in English-Ukrainian Translation                                    2005                                     

Certificate of Specialist’s Degree in English-Ukrainian Translation, 
English Language and Literature Teaching. Translation Teaching                                     2006

Noviy Rozdil Specialized English School 4 (Ukrainian High School Certificate)             2001               

  Work Experience
1 Part Time Positions ( simultaneous & consecutive interpreting, translation )                     2003 

2 Occasional Translations of different kinds (non-official translations of different instructions, titles, articles( press ), general purpose literature,artistic texts,  

     exercises etc. )

3 Tutorship                                                                                                                             2004

4  Translation Internship in the Lviv Central Hospital ( American Alliance of

     Ambulance Service, the Centre of Emergency States by the Lviv Central 

Hospital) –   medical science film translation (EMT)                                                        2004                                            
5 Practical work in English Language Teaching (ELT) in the Pedagogical  College

      by the Ivan Franko National University in Lviv                                                                2005

6 Practical work in ELT in the Ivan Franko National University in Lviv                            2006

7 Translation Internship in the “Elpida” tourist agency in Lviv                                           2006

8 Working as manager on import at the OJSC Iskra         October 5  2006 – July 2007                                                                     
(Responsibilities include official mailing with foreign partners, closing contracts, translation of documents (agreements, texts on economics and finances, instructions, quality certificates, sci-tech literature etc.)  ).
9    Ukrainian Translation Studio    -                                                         2007 July -  June 2008

(Translation of different technical texts, instructions for home appliances, gadgets, software, websites, general texts etc. from English into Ukrainian).

10.  Onur, Turkish Building Company -                                            September 2008 – November 2008   

       Project: Leopolis Centre - Shopping & Entertainment center in Lviv (GLA 45,000 sqm). 

       (Obligations - translation of drawings and documents on a building project).

11. Novawood Company       -                                                                July 2009    -   May 2010
 Sales Manager - timber export. (Official correspondence with foreign partners, closing contracts, translation of documents (agreements, texts on economics)).  

Practicing translations as a freelance translator    –   October 2010 – Сurrently
Recent projects (over 400 000 words):

1. National TB program for 2012-2016: objectives and activities. (Report) - Translation from Ukrainian into English (about 6000 words)
2.  Report on Results of Comprehensive Revision: construction of the DPSPP (Dniester Pumped Storage Power Plant) – translation from English to Russian (about 10000 words)
3. Trust agreement between REVIL SECURITIES SA and VALAXIS ÀSSETS MANAGEMENT SA -translation from Russian into English (about 4000 words)
4. Search warrant of oil and gas companies - translation from Russian into English (about 3000 words)
5. Abstract on "Physical Rehabilitation of Older School Adolescents and Patients with Haemophilia with Combined Contractures of the Knee Joint" - translated from Ukrainian into English for an individual (about 12000 words). 
6. Online strings for Prestigio mobile phones (over 20000 words)
7. Oil and gas journal (Oil and Gas Technology) from English into Russian (over 80 thousand words)
8. Translation of gaming hardware and software (about 2500 words, small regular assignments).

9. Translation of a cooking website from Ukrainian into English (over 10000 words)

10. Proofreading assignments on industrial conveyors (ongoing project, English-Russian, about 10000 words).
11. Proofreading medical assignments (ongoing project, surgical instruments and devices, about 10000 words)

12. Translation and Proofreading of Feedback of Volvo and Ford Customers (over 30000 words)

13. Translation of legal documents on a regular basis (birth certificates, marriage and divorce certificates, agreements, etc., over 90000 words, ongoing)

14. Translation of software for video surveillance systems (21000 words)
15. Translation of documents on corporate health and safety documents (8700 words)

16. Translation of documents on education, pedagogy (9196 words)

17. Translation of documents on finances, business and human resources (7720 words)

18. Translation of documents on education, pedagogy (5065 words)

19. Proofreading of website material for a carpooling company (3778)

20. Translation of documents on environment and ecology issues relating to corporate activities of a company in Portugal (5065 words)
21. Government documents and reports on COVID-19 (6511) 

 AWARDS 

School approved patent in English                                                                                          2001
 REFERENCES

 Available upon request

The hardware i use :  notebook Acer Aspire 7740 G 
The current sofware i use :  MS Office 2003, 2007 & 2013, SDL Trados Studio 2017, lingvo 12, powerpoint, excel, promt xt, trados 7, SDLX 2007, Adobe Acrobat Reader 9.
My Skype name :   andrew9369 

Fields of expertise: computers and internet technology, home appliances (instructions, manuals), finances, economics,legal documents (contracts), medical documentation, energy, oil and gas, construction, general, literature, art, tourism, food and drink/cooking, popular scientific. 

Rates per word without proofreading : 0,045 EU
Rates per 1800 characters : 380 - 400 hryvnias

Repetitions and 100 % matches:  0.025 EU

Rates per 99 – 85 % fuzzy match : 0,035 EU

Rates per 84 % fuzzy matched – no matches: 0.045 EU
Availability: 9:00 am - 6 pm by Kyiv Time, everyday, except Sunday  

